
Диктофон был выключен, и Рю встал, собираясь уйти. В это время судья Пэк сказала: "Мистер
Лонг, то, что я собираюсь сказать, возможно, этически неправильно, но мне кажется вы
должны знать. Завтра придёт назначенный судом детский психолог и даст своё заключение о
Рю. После этого, если доказательств будет недостаточно, я приму решение о совместной опеке.
Но вы можете сделать кое-что, чтобы склонить чашу весов в свою пользу. Зарегистрируйте
брак. Есть большая разница между женатой и помолвленной парой."

"Спасибо, судья Пэк. Я учту это".

Когда он вышел из кабинета, Леона Найт ожидала снаружи.

Она подошла к нему и злорадно заявила: "Я знала, что ты не откроешь правду о том, что
произошло два года назад. Ведь ты не можешь навредить своему драгоценному сыну, сказав
правду. Но, милый, когда ты стер медицинские записи, чтобы защитить Ру, ты помог мне
отомстить. Спасибо тебе большое. Теперь у меня будет мой дорогой сын и моя месть. Не
волнуйся, я сделаю тебе одолжение и не убью Ру в этот раз".

Рю ухмыльнулся, приблизился к ее уху и прошептал: "Леона и не мечтай. Ты не приблизишься
к моему сыну даже на расстояние вытянутой руки. А уж убить его… Ты будешь погребена под
землей на шесть футов раньше, чем успеешь подумать об этом." Угроза повисла в воздухе, Рю
выпрямился и ушёл, оставил ее стоять на месте.

Нил и помощник Янг ждали Рю в машине. Рю сел в машину и жестом попросил помощника
Янга начать доклад. "Босс, я отправил по электронной почте имена судей, которые брали
взятки и угрожали судье Пэк. Все доказательства их проступков были собраны и переданы
начальнику полиции. Они будут ждать вашей отмашки, чтобы начать действовать".

"А уважаемый мистер Пэй?", - спросил Рю.

"Завтра он не сможет явиться в суд. Обвинения в махинациях с ценными бумагами,
взяточничестве, различные подпольные дела и новости о потерях в крупных проектах были
переданы СМИ. Завтра в это время он будет на экстренном совещании. Все идет по вашему
плану, сэр." Помощник Янг ответил лаконично. Рю Лонг привел в действие свой план намного
раньше, чем того ожидали его противники. То, что человек не опускается до подлых и
незаконных методов, не означает, что он не может использовать закон и правила в свою
пользу. Те, кто решился подставить его, должны страдать.

Рю открыл свою сумку и передал Нилу большую папку. Нил взял ее, открыл и его глаза чуть не
выпучились от переизбытка информации. "Как ты.....?"

Рю ответил на незаданный вопрос: "Держи друзей близко, а врагов еще ближе. Ты же знаешь".

Нил почувствовал некоторое беспокойство от того, что его брат был так дотошен. Он сказал
нерешительно: "Но если бы у тебя было это, то тебе не нужно было жениться... Зачем тогда



идти этим путем?"

"План Б." - был прямой ответ.

Действительно, Рю не чувствовал необходимости в браке. Хотя все формальности были
выполнены, он рассматривал брак только как план Б. Но теперь, зная Алисию, немедленная
регистрация брака казалась хорошим предложением. Раньше мысль о браке с кем бы то ни
было была отвратительна, но теперь нет.

"Нил, займись подготовкой к завтрашней регистрации. Заполни формы сегодня и подай
документы. Завтра перед слушанием мы зарегистрируем наш брак".

После этого братья расстались и пошли по своим делам. Завтра был его день рождения, и он
приготовил несколько уникальных ответных подарков. Он надеялся, что они понравятся его
дорогим врагам.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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